Domin nebo Zdenék Nejedly, jindy o odborniky spojené hlavné s muzeem (numismaticka
Emanuela Nohejlova-Pratova, mykolog Albert Pilat) a v tom nejlepsim slova smyslu $pic-
kové administrativni pracovniky (feditel Archivu Narodniho muzea Ale§ Chalupa) nebo
i osobnosti z kategorie ,,zfizenct (laborant a vytvarnik Stanislav FrantiSek Hlavsa). Za
samostatnou zminku stoji barvitd a zasvécenymi komentaii doprovozena obrazova ptiloha,
cerpajici z bohatého muzejniho fotoarchivu i dal§ich fondd.

Monografie o Narodnim muzeu mezi lety 1918-1992 je zdatilym pfispévkem k déjinam
ceske, respektive ceskoslovenské védy a kultury v tomto obdobi. Ptinasi fadu novych zjis-
téni a zajimavych interpretaci, a pfitom jeji srozumitelny a ptehledny charakter vychazi
vstiic i vii¢i poucenym laiktim, ktefi si jeji cetbou mohou zpesttit tieba dny pied navstévou
né¢které ze soucasnych muzejnich expozic.

Marek Duréansky
doi: 10.14712/23365730.2023.13

Roman Baron, Misja zycia. Praski polonista Marian Szyjkowski (1883-1952)
a idea polsko-czeskiego zblizenia na polu kultury

Instytut Historii im Tadeusza Manteuffla Polskiej Akademii Nauk —

Historicky ustav Akademie véd Ceské republiky, Warszawa — Praga 2019,

370 s. + 18 s. obrazovych pfiloh, ISBN 978-83-65880-72-7 (IH PAN),
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Osobnost Marjana Szyjkowského je takika personifikaci etablovani se polonistiky jako
samostatného oboru na Univerzit¢ Karlove. Jakkoli byla tomuto pozoruhodnému muzi,
ktery za sebou zanechal vedle nepiehlédnutelné pedagogické stopy také rozsahlé dilo,
vénovana pomérné znacna pozornost jiz diive, teprve knihu Romana Barona lze oznadit
za biografickou syntézu v pravém slova smyslu. Rozhodnuti o jejim vydani v polstiné pro
autora nepochybn¢ znamenalo zaroven urc¢ité koncepcni mantinely — je smétovana k pol-
skému Ctenafi, pro néjz bylo nutné vysvétlit nékteré ¢eské redlie a kontext tficetiletého
pusobeni hlavniho protagonisty monografie v prazském kulturnim a védeckém prostiedi. Je
také tfeba zminit jedno zdsadni omezeni, s nimz se musel R. Baron vyporadat: po Marjanu
Szyjkowském se nedochoval samostatny osobni fond, a byl tak pln¢ odkazan na archivni
vyzkum v Gfednich fondech a pisemnych pozistalostech jinych osob. Heuristika je ostatné
silnou strankou knihy a v seznamu prament a literatury nalezneme 25 pamétovych instituci
v Polsku a v Ceské republice, jejichz fondy autor pfi ptipravé knihy vyuzil.

Marjan Szyjkowski se narodil ve Lvove, kde vystudoval i stfedni Skolu a polonistiku
na Univerzit¢ Jana Kazimira. Ovlivnili jej mimo jiné zdejsi vyznamni polonisté Roman
Pilat (1846—-1906) a Jozef Kallenbach (1861-1929). Szyjkowského otec byl tiskafem, coz
se nepochybné také odrazilo na vztahu jeho syna ke kniham a ti§ténému slovu obecné — byl
mimofadné plodnym autorem ovladajicim nejriznéjsi zanry od prilezitostné publicistiky po
velké monografie. Ze Lvova se Szyjkowski po poloving prvni dekady nového stoleti presté-
hoval do Krakova. Ziskal misto v Jagellonské knihovn¢ a zahy se habilitoval na Jagellonské
univerzite; v Krakove se také etabloval jako uznavany publicista a divadelni kritik. Kdyz se
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zde stal v roce 1919 mimofadnym profesorem, nic nenasvédcovalo tomu, ze toto prostiedi
opusti a vyda se do jemu zatim zcela neznamého, multikulturniho prostredi ¢eské metropole.

R. Baron spatiuje v osudech Szyjkowského v souladu s autorem jeho patrné nejzasvéce-
n¢jsiho nekrologu Stefanem Vrtelem-Wierczynskym tfi hlavni etapy: lvovskou, krakovskou
a prazskou (s. 196). Ctyficet let Zivota Marjana Szyjkowského zahrnujicich prvni dvé etapy
je v knize vyliceno v hutné zkratce. Podstatné podrobnéji jsou pak sledovany nasledujici
tfi dekady zahrnujici — slovy ndzvu monografie — jeho ,,zivotni misi“, totiz roli jednoho
z klicovych prostiedniki mezi ceskou (resp. ceskoslovenskou) a polskou kulturou v obdobi
nového uspotradani Evropy po prvni svétové valce. Szyjkowského riist coby znalce ¢esko-
polskych vztahti v minulosti, zejména v literatute prvni poloviny 19. stoleti, je fascinujici.
V tomto sméru se zacal profilovat teprve na prahu Ctyficitky ve chvili, kdy zacalo mit realné
kontury jeho angazma jako vedouciho katedry polského jazyka a literatury v rdmeci slovan-
ského seminafe filozofické fakulty na Univerzité Karlové. Szyjkowski se od konce roku
1921 do fijna 1923 seznamil s problematikou natolik, aby mohl proslovit ivodni slavnostni
prednésku na téma dé&jin Cesko-polskych literarnich kontaktd a v nasledujicim semestru uz
vypsat pravidelny prednaskovy cyklus i seminarni cviceni. V tomto momentu byla pfitom
jeho zprostiedkovatelska role mezi obéma kulturami porad jesté na zacatku.

Jisté vyhrady lze mit pfitom pravé k interpretaci klicového momentu ziskani Szyjkowské-
ho pro uvedeny post a jeho skutecného prevzeti. Uz ve své dobé se jednalo o zalezitost
asi pomérné nepiehlednou, do niz bylo zaangazovano mnozstvi osob. Zaroven se jednalo
o citlivé politikum a vedle oficidlnich jednani probihaly paralelni neoficialni aktivity. Kra-
kovsky profesor byl sice ze dvou kandidatti patrné od zacatku favoritem, a to prestoze jeho
konkurent literarni historik Stanistaw Dobrzycki (1875-1931) mél uz z dob svych studii
osobni vazby na prazské akademické prostiedi, ale pouze v neoficialni rovin¢ a uskali pfi
jeho povolani do Prahy byla celé fada. Profesorsky sbor prazské filozofické fakulty ofici-
alné povazoval oba dva kandidaty za dostate¢n¢ kvalifikované k zastavani nové vytvorené
profesury a nepreferoval zadného z nich. R. Baron ve svém vykladu vychazi predevsim
z osobniho spisu M. Szyjkowského v Archivu UK a z jeho nevydanych vzpominek, dalsi
prameny (konkrétn¢ zejména protokoly ze zasedani profesorského sboru filozofické fakulty
UK a spisy prazského Ministerstva Skolstvi a narodni osvéty)' ovSem ukazuji jesté dalsi
spletitosti celé zalezitosti. Vyplyva z nich naptiklad o néco vyraznéjsi role profesora slovan-
skych literatur Jana Méchala jakoZzto ptivodniho iniciatora povolani Szyjkowského, stejné
jako naprosto zasadni dtlezitost podpory ze strany ¢eskoslovenskych diplomatd z varsav-
ského velvyslanectvi (Prokop Maxa, Adolf Cerny) oproti kandidatute Dobrzyckého. Ta je
i v monografii R. Barona mimo v$i pochybnost, 1ze jen potvrdit, nakolik byla jednozna¢na
anejspiSe i presvédéiva. Podobné svédci tredni pisemnosti z fondu prazského Ministerstva
Skolstvi a narodni osvéty o znacném vlivu finanénich otazek na priitahy v realizaci zaméra
fakulty, konkrétné kviili opakované neochoté ministerstva financi uvolnit nezbytné pro-
stfedky pro vytvoieni profesury pro Szyjkowského.?

Srov. Marek Durcansky, Od niezgody do bratniej serdecznosci i z powrotem. Wydzial Filozoficzny Uniwer-
sytetu Karola w Pradze a wspolpraca z naukq polskq (1918—1938), Historia Slavorum Occidentis 8/1, 2015,
s. 148-152.

2 Rada dokumentti by si zaslouzila vydani v edici a hodila by se do piilohy monografie o Szjykowském (o ptiloze
podrobnéji dale), ktera je pravé na pisemnosti tykajici se povolani Szyjkowského do Prahy velmi skoupa (srov.
s. 269n).

253



Tato kritickd vsuvka (vyvolana tim, ze se autor této recenze shodou okolnosti prave
otazkou povolani Szyjkowského do Prahy kdysi v jinych souvislostech zabyval) by ale
neméla nijak zastinit ocenéni piinosu nasledujicich kapitol monografie R. Barona, v nichz
mimo jiné podrobné a systematicky mapuje mnohovrstevnaté pisobeni polského védce
v Praze. Vedle jeho pedagogické ¢innosti na univerzité, do niz vedle vybudovani polonis-
tiky jako oboru spada i patronat nad nové zalozenym studentskym spolkem Akademické
kolo pratel Polska, jsou Siroce zohlednény také jeho organizacni a popularizacni aktivity
na poli ¢esko(slovensko)-polské vzajemnosti. Szyjkowski spolupracoval s fadou spolkl
v Ceskoslovensku a v Polsku, vyvijel &ilou popularizaéni innost ve formé prednasek pro
vetejnost i publicistiky, zahrnujici také popularizaci jeho védeckych vysledki. Po pfichodu
do Prahy se brzy zaméfil na vyzkum vlivu polské literatury obdobi pozdniho osvicenstvi
a romantismu na ¢eskou kulturu. Jeho objemna trilogie Polskad ucast v ceském narodnim
obrozeni vydana v letech 1931-1946 Slovanskym ustavem ztstava dosud zékladni praci
svého druhu. R. Baron podrobné mapuje také osudy vicemén¢ paralelné vznikajici trilogie
smétujici k polskym ctenatim (Polski romantyzm w czeskim zZyciu duchowym), zamétené na
recepci dila tfi velkych polskych basnikl v ¢eském prostiedi — Adama Mickiewicze, Julia
Stowackého a Zygmunta Krasinského. Ani jeden z téchto svazkl pfitom nespatfil svétlo
svéta a vydani alespoit dochovanych rukopist patii mezi deziderata prace na poli d¢jin
¢esko-polskych literarnich a kulturnich vztahti.

Szyjkowského valecné osudy plné odrazeji dobové absurdity a omezeni. Po oklesténi
Ceskoslovenska v disledku mnichovské dohody mél v umyslu vratit se na Jagellonskou
univerzitu do Krakova (povinnosti fddné¢ho profesora zapadoslovanskych literatur se mél
formalné ujmout 1. zaii 1939!). Nez ale tento plan mohl byt realizovan, zacala valka. Szyj-
kowski tak definitivn€ ziistal v Praze, byl nicméné diky tomu usetien uvéznéni v ramci tzv.
Sonderaktion Krakau, které by na n¢j (stejn¢ jako na vSechny ostatni vyucujici krakovskych
vysokych skol) v listopadu 1939 nepochybné cekalo. V Praze byl podobné jako fada jeho
eskych kolegti dan na dovolenou s éekatelnym. Zivot polského védce v protektoratu za
valky sklada autor z utrzk pramend, kterych zjevné neni dostatek na podrobnéjsi vylice-
ni, i tak ale svéd¢i o protagonistové zapojeni do podzemniho hnuti jakoZzto spojky mezi
polskym a ¢eskym odbojem, v némz se angazoval i Szyjkowského nejvyznamnéjsi zak
a nastupce Karel Krej¢i (1904—-1979).

Povalecna 1éta byla ve vysokém Skolstvi dobou hektické ¢innosti. Vyjimkou nebyl ani
Szyjkowski, jenz mohl realizovat posledni cesty do Polska a upevnit své kontakty s univer-
zitnimi centry. Diky tomu mohl je$té po unoru 1948 po néjakou dobu publikovat: intenzivni
byla tehdy zejména jeho spoluprace s poznaiiskym populdrné-védeckym casopisem Prze-
glgd Zachodni a jesté v roce 1951 s t&§inskym mési¢nikem polské mensiny v Ceskosloven-
sku Zwrot. Na sklonku nasledujiciho roku tézce nemocny Szyjkowski zemiel. Jeho posledni
roky pfitom ztizil fakt, ze po inoru 1948 uz nemél moznost navstivit svou ptivodni vlast.

Samotny text monografie uzavird podrobny rozbor recepce Szyjkowského dila a prede-
v§im vyvoje nazort na jeho ptinos pro ¢eskou polonistiku obecné. Autor polemizuje zejmé-
na s nékterymi pfili§ ptikrymi soudy shledavajicimi Szyjkowského prace k déjinam cesko-
polskych literarnich vztahti jako pfekonanou ,,vlivologii* a davajicimi je do protikladu
k progresivnimu strukturalismu Prazského lingvistického krouzku. Plné shoda ale panuje
na pfinosu polského védce pro vznik prazské polonistiky jako plnohodnotného oboru, dnes
jiz po dobu celého jednoho stoleti etablovaného na filozofické fakulté Univerzity Karlovy.

254



Polsky institut v Praze ostatné od roku 2019 vyhlasuje Cenu Marjana Szyjkowského udé-
lovanou studenttim polonistiky.

Kniha obsahuje ¢tyfi dalezité ptilohy: bibliografii praci M. Szyjkowského, kalendarium
jeho zivota, pfehled témat jeho prednasek a seminaiti a nakonec vybor z jeho korespon-
dence z let 1912—-1952. Vzhledem k tomu, Ze se (jak uz bylo feceno) nedochovala pisemna
pozustalost, je tato forma piehledné dokumentace a zpfistupnéni ¢asti relevantnich pramenti
z nejruznéjsich Ceskych a polskych archivl plné na misté. Postradam jen privodni texty,
v nichz by autor vysvétlil postup pii sestavovani pfiloh, zejména nakolik je bibliografie
kompletni (jedna se o vybor z tisténych praci, nicméné velmi obsahly) a jak probihal vybér
dokumentti pro edici. Dodejme, Ze jsou velmi vyrazné zastoupeny hlavné Szyjkowského
dopisy Marii a Zygmuntovi Wojciechowskym do Poznané z poslednich let jeho zivota. Ty
velmi vymluvné dokladaji realitu doby, kdy platilo — v ironické zkratce z pera samotného
Szyjkowského — ,.czym bowiem wigksza przyjazn, tym trudniej nawzajem sobie odwied-
zac* — ,,¢im vetsi pratelstvi, tim je t€z8i se navzajem navstévovat™ (s. 295). Monografii
vedle obligatniho a dobfe zpracovaného védeckého aparatu (resumé v cestiné a anglicti-
n¢, seznam literatury, jmenny rejstiik) uzavird reprezentativni obrazova piiloha zahrnujici
vSechny etapy Szyjkowského Zivota.

Monografie ptredstavuje dulezity ptispévek k déjindm Eeské univerzitni polonistiky,
k déjinam prazské univerzity ale také k dé€jinam polsko-Ceskych kulturnich vztahti obecné.
Jejimi hlavnimi hodnotami jsou poctiva heuristika, srozumitelnost, ptehlednost a snaha
o komplexni zpracovani zivota a dila M. Szyjkowského v dobovych souvislostech. Kniha
naznacuje také dosti zfetelné, ¢im by jest€ mél zajem o jeho osobu pokracovat — vedle
vydani jeho rukopisnych odbornych dél predevsim edici fragment vzpominek s nazvem
Lemiesz i lutnia (tedy Radlice a loutna). Z tohoto textu psaného Szyjkowskym béhem
pobytu v Praze za valky také autor ku prospéchu véci bohaté cerpal.

Marek Duréansky
doi: 10.14712/23365730.2023.14

Ivana Lorenzova — Tomas Stanzel, Jan (Johann) Bohm.
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Publikace Ivany Lorenzové a Ivana Stanzela se zabyvé Zivotnimi osudy predniho &es-
ko-némeckého chemika Jana (Johanna) Béhma (1895-1952). Bohmtv zivot je nastinén
v n€kolika kapitolach od rodinné¢ho zazemi a studia ptes slibny rozvoj kariéry od 20. let 20.
stoleti po neradostny zavér zivota po druhé svétové valce. Johann Béhm se narodil roku
1895 v Ceskych Bud&jovicich a zajem o piirodni védy ho provazel od mladi. Zagal studo-
vat na prazské némecké technice, nicméné zahy musel narukovat a studia dokoncil az po
skonceni prvni svétové valky na Prirodovédecké fakulté Némecké univerzity v Praze. Jeho
oborem byla fyzikalni chemie. Svou disertacni praci obhdjil roku 1922 a doktorsky titul
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